
yw  M. le Président.- Ech maachen d’Sitzung 
op.
Huet d’Regierung eng Kommunikatioun ze 
maachen? Dat ass schwéier méiglech.
(Hilarité)
Den éischte Punkt vun eisem Ordre du jour vun 
haut de Mëtteg ass de Projet de loi 6489, en 
Ofkommes mat Brasilien iwwert d’Sécurité so-
ciale. D’Riedezäit ass nom Basismodell festge-
luecht. Et huet kee Riedner sech bis elo 
ageschriwwen.
D’Wuert huet elo d’Rapportrice vum Projet de 
loi, d’Madame Claudia Dall’Agnol. Madame 
Dall’Agnol, Dir hutt d’Wuert.

1. 6489 - Projet de loi portant appro-
bation de la Convention de sécurité 
sociale entre le Grand-Duché de 
Luxembourg et la République Fédé-
rative du Brésil, signée à Luxem-
bourg, le 22 juin 2012
Rapport de la Commission de la Santé et de 
la Sécurité sociale

yw  Mme Claudia Dall’Agnol (LSAP), rappor-
trice.- Merci fir d’Wuert, Här President. Ech ge-
sinn, d’Regierung huet vollst Vertrauen an 
d’Chamber an an d’Rapportrice vun dësem 
Projet. A well dat de Fall ass, kéim ech dann 
och direkt zu deem Projet de convention, dee 
mer an der Matière vun der Sécurité sociale 

mat der Republik Brasilien, wéi de President 
scho richteg ugekënnegt huet, elo um Ordre 
du jour hunn.
Dëse Projet de loi gouf vun eisem Ausseminis-
ter, dem Jean Asselborn, de 17. Oktober 2012 
déposéiert an an der Réunioun vum 28. Februar 
dëst Joer huet d’Gesondheets- a Sozialkommis-
sioun mech als Rapportrice fir dëse Projet de loi 
bestëmmt. Dem Statsrot säin Avis, dee koum 
den 21. Dezember 2012, a mir hunn dunn den 
Avis vum Conseil d’État och an eiser Réunioun 
vum 28. Februar gekuckt. Nun, an eiser Réu-
nioun vum 13. Juni dëst Joer ass och mäi 
schrëftleche Rapport unanime ugeholl ginn.
Wat ass awer elo den Objet vun dësem Projet 
de loi, deen, wéi gesot, eben eng Konventioun 
an der Matière vun der Sécurité sociale ass,  
déi Lëtzebuerg mat der Republik Brasilien of-
schléisst? Ma dës Konventioun garantéiert all 
d’Rechter am Beräich vun der sozialer Sécher-
heet fir all Persounen, déi souwuel successiv 
wéi alternativ engem oder deem anere Regime 
vun deenen zwee Staten ënnerleien.
Si suivéiert dann am Generellen och déi Kon-
ventiounen, déi mer ëmmer maachen, bilateral 
Konventiounen, déi ofgeschloss ginn tëschent 
Lëtzebuerg an deenen eenzelne Staten also. 
D’Applikatioun dovu geet op déi eenzel Be-
räicher vun der Sécurité sociale an, an dat sinn 
dës Kéier dann d’Pension de vieillesse, d’invali-
dité et de survie, déi ebe vun dësem Projet de 
loi betraff sinn.
Déi aner Branchë vun der Sécurité sociale, déi 
sinn nëmme concernéiert mam But, ze determi-
néieren, wat fir eng Legislatioun applicabel ass. 
A ganz ausgeschloss sinn d’Assistance sociale an 
d’Prestatiounen un d’Krichsaffer. An dëser Kon-
ventioun sinn iwwregens all d’Leit mat kenger 
Distinctioun vun hirer Nationalitéit betraff.

Eng weider Info ass, datt d’Salariéë vun enger 
Transportgesellschaft där Legislatioun ënner-
leien, wou d’Firma hire Sëtz huet. An dat-
selwecht gëllt dann och fir d’Séileit an och 
d’Fonctionnairen, déi en extrae Regime hunn. 
Wat den Detachement ubelaangt, esou gesäit 
d’Konventioun vir, datt während zwee Joer den 
Travailleur kann detachéiert ginn a weider där 
Legislatioun ënnerläit, wou en normalerweis 
géif schaffen an och drënner falen. An dës Pe-
riod kann da maximal ëm ee Joer verlängert 
ginn, awer och nëmmen dann, wa speziell 
Gegebenheeten dat géife verlaangen.
Fir eng kleng Info ze ginn: Dëst ass déi zweet 
Konventioun schonn, déi mer mat dësem Land, 
also mat Brasilien, ofschléissen. Déi éischt da-
téiert scho vun 1965. Dir kënnt Iech virstellen: 
An där Zäit ass vill Waasser den Amazonas erof
gelaf an dofir musse mer elo e puer Updatë 
maachen. An déi Updaten, déi stinn dann och 
an dësem Projet de loi dran.
Nach vläicht e puer Infoen zum Land, mat 
deem mer dës Konventioun ofschléissen an dat 
jo e gudde Krack méi grouss ass wéi eist. An 
zwar huet Brasilien ronn 197 Milliounen Awun-
ner; dat muss ee sech eng Kéier op der Zong 
zergoe loossen. Et ass flächen- a bevölkerungs-
méisseg ëmmerhin dee fënneftgréisste Stat vun 
der Welt an d’Fläch vum Land hëlt och 47% 
vum südamerikanesche Kontinent an.
Brasilien huet dann awer och eng grouss Dia
spora hei zu Lëtzebuerg, well net manner wéi 
1.500 Leit si vun dëser Konventioun betraff.
Ech kommen dann direkt zréck zum eigentle-
chen Objet vum Projet de loi...

yw  M. le Président.- Ech géif Iech bieden, 
der Madame Rapportrice e bësse méi opmierk-
sam nozelauschteren. Merci.

yw  Mme Claudia Dall’Agnol (LSAP), rappor-
trice.- Merci, Här President. Well ech ginn hei 
ganz informativ Infoe weider. Dofir wier ech 
frou, wann Der géift opmierksam nolauschte-
ren.
(Hilarité)
An ech kommen dann och direkt erëm zréck 
zum eigentlechen Objet vum Projet de loi an 
natierlech och zum Statsrot sengem Avis, deen 
en dozou ginn huet. En huet als eenzeg Re-
marque just dat gesot, wat en och schonn zum 
Projet de loi 6422 gesot hat, enger Konven-
tioun, déi mer mat Frankräich am Januar dëst 
Joer gestëmmt hunn a wou ech och d’Chance 
hat, Iech de Rapport dovun ze maachen.
De Statsrot ass averstanen, datt d’Ausféierungs-
bestëmmunge vun der Konventioun kënnen 
iwwer administrativ Arrangementer geregelt 
ginn, soulaang déi dann och am Mémorial pu-
blizéiert ginn. D’Kommissioun huet dann och, 
wéi ech schonn am Ufank sot, den Avis vum 
Statsrot gekuckt, huet dunn och mäi schrëft-
leche Rapport diskutéiert an deen och unanime 
akzeptéiert. An ech géif dann och elo d’Plénière 
bieden, dëse Projet de loi och unanime ze 
stëmmen.
Fir d’LSAP ginn ech op alle Fall d’Zoustëm-
mung zu dësem Projet de loi. An ech soen Iech, 
léif Kolleeginnen a Kolleegen, an och dem Mi-
nister villmools Merci fir d’Nolauschteren.

yw  Plusieurs voix.- Très bien!

yw  M. le Président.- Den Här Kartheiser freet 
nach kuerz d’Wuert zu dësem Projet. Här 
Kartheiser.
Discussion générale

yw  M. Fernand Kartheiser (ADR).- Merci, 
Här President, an och Merci der Madame 
Dall’Agnol fir hire gudde Rapport. Ech wollt just 
vun dëser Geleeënheet profitéieren, fir den Här 
Minister ze froen, wou mer dru si mat de Kon-
ventiounen ähnlecher Natur mat den Nofolge
state vun der fréierer Sowjetunioun. Do gëtt et 
jo och eng ganz Rei Problemer a grouss Com-
munautéiten, an ech wollt den Här Minister 
froen, eis do vläicht och driwwer ze informéie-
ren.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här 
Kartheiser. An d’Wuert kritt dann direkt den 
zoustännege Minister.

yw  M. Mars Di Bartolomeo, Ministre de la 
Sécurité sociale.- Merci, Här President. Ech soen 
der Chamber Merci fir hir schnell a gutt Aar-
becht. An den Här Kartheiser wäert ech per-
séinlech doriwwer informéieren, wou déi eenzel 
Négociatiounen dru sinn.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci. Domadder wäre 
mer um Enn vun der Diskussioun. A mir kéimen 
zur Ofstëmmung iwwert de Projet de loi. 
Vote sur l’ensemble du projet de loi 6489 et 
dispense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi per-
séinlech Stëmmen. De Vote par procuration. 
De Vote ass ofgeschloss an de Projet de loi 
6489 ass ugeholl mat 59 Jo-Stëmmen.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval, Nancy Arendt, MM. Fernand Boden, Lucien 
Clement, Mme Christine Doerner (par Mme 
Nancy Arendt), MM. Emile Eicher, Félix Eischen, 
Mme Marie-Josée Frank (par M. Lucien Clement), 
MM. Léon Gloden, Norbert Haupert, Ali Kaes, 
Marc Lies, Pierre Mellina, Mme Martine Mergen 
(par M. Félix Eischen), MM. Paul-Henri Meyers, 
Laurent Mosar, Marcel Oberweis, Gilles Roth, 
Jean-Paul Schaaf, Mme Tessy Scholtes, MM. 
Robert Weber, Lucien Weiler (par M. Jean-Paul 
Schaaf), Raymond Weydert, Serge Wilmes et 
Michel Wolter;
MM. Marc Angel, Alex Bodry, Mme Claudia 
Dall’Agnol, MM. Fernand Diederich, Georges 
Engel, Ben Fayot, Claude Haagen, Jean-Pierre 
Klein, Lucien Lux, Mme Lydia Mutsch, MM. Roger 
Negri, Ben Scheuer et Roland Schreiner;
MM. André Bauler, Eugène Berger, Xavier Bettel 
(par M. Carlo Wagner), Mme Anne Brasseur, MM. 
Fernand Etgen, Alexandre Krieps, Claude Meisch 
(par M. Fernand Etgen), Mme Lydie Polfer (par M. 
André Bauler) et M. Carlo Wagner;
MM. Claude Adam, François Bausch, Félix Braz, 
Camille Gira, Henri Kox, Mmes Josée Lorsché et 
Viviane Loschetter;
MM. Gast Gibéryen et Fernand Kartheiser;
M. Jean Colombera;
M. Serge Urbany.
Gëtt d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Dann ass dat esou décidéiert.
Da komme mer elo zum Projet de loi 6520, 
engem Ofkommes mat Uruguay och nach eng 
Kéier iwwert d’Sécurité sociale. Och hei ass 
d’Riedezäit nom Basismodell festgeluecht an et 
huet sech kee weidere Riedner ageschriwwen.
Dofir kritt d’Wuert elo d’Rapportrice vum Projet 
de loi, d’Madame Claudia Dall’Agnol. Madame 
Dall’Agnol, Dir hutt d’Wuert.

2. 6520 - Projet de loi portant appro-
bation de la Convention de sécurité 
sociale entre le Grand-Duché de 
Luxembourg et la République Orien-
tale de l’Uruguay, signée à Luxem-
bourg, le 24 septembre 2012
Rapport de la Commission de la Santé et de 
la Sécurité sociale

yw  Mme Claudia Dall’Agnol (LSAP), rappor-
trice.- Merci, Här President. Dir gesitt, Dir gitt 
mech haut de Mëtteg net esou schnell lass; ech 
ginn net esou séier op. A mir kéimen dann zum 
nächste Projet de loi op eisem Ordre du jour, 
nämlech erëm enger Konventioun an der Ma-
tière vun der Sécurité sociale, an zwar dës Kéier 
mat der Republik Uruguay.
De Projet, dee gouf och vun eisem Ausseminis-
ter, dem Jean Asselborn, den 3. Januar dëst Joer 
déposéiert. An an der Réunioun vum 28.  
Februar dëst Joer huet dann och d’Gesond-
heets- a-Sécurité-sociales-Kommissioun mech 
als Rapportrice fir dëse Projet bestëmmt. Dem 
Statsrot säin Avis dozou koum de 26. Februar a 
mir hunn dann och gläich dësen Avis an eiser 
Réunioun vum 28. Februar gekuckt. An der 
Réunioun vum 13. Juni dëst Joer ass mäi 
schrëftleche Rapport dunn och unanime uge-
holl ginn.
Op den Objet vun dësem Projet de loi wëll ech 
elo net méi weider am Detail agoen. Dës Kon-
ventioun am Beräich vun der Sécurité sociale 
tëschent Lëtzebuerg an der Republik Uruguay 
follegt am grousse Ganzen erëm deem-
selwechte Schema wéi déi Konventiounen, déi 
mer schonn ofgeschloss hunn, respektiv wéi déi 
Konventioun mat Brasilien, déi mer elo grad 
och gestëmmt hunn. An, wéi gesot, et ass eng 
Konventioun wéi all déi aner bilateral Konven-
tiounen, déi Lëtzebuerg mat anere Länner of-
schléisst.
Vläicht nach e puer Informatiounen erëm zum 
Land, mat deem mer dës Konventioun of-
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schléissen. Och d’Republik Uruguay ass ee 
grousse Krack méi grouss wéi eist Land. An 
zwar huet Uruguay ëm déi 3,5 Milliounen 
Awunner. Et ass awer trotzdeem dat klengst 
spueneschsproochegt Land um südamerikane
sche Kontinent. An et ass eng Republik mat 
Grenzen zum Atlantik, zu Brasilien an natierlech 
och Argentinien. Vu datt Uruguay fir südameri-
kanesch Verhältnisser en éischter klengt Land 
ass, sinn dann och hei - tëschent Gänseféiser-
cher - „nëmmen 22 Leit“ zu Lëtzebuerg vun 
dëser Konventioun betraff.
Ech kéim dann och direkt zréck zum eigentle-
chen Objet vun dem Projet de loi an och zum 
Statsrot sengem Avis, deen en heizou ofginn 
huet. En huet virun allem zwou Remarquë ge-
maach: Eemol wat den Artikel 10 ugeet, wou 
virgesinn ass, datt d’Autoritéite vun deenen 
zwee State weider Ausnahmeregelunge kënne 
bestëmmen oder déi ofänneren, déi an der 
Konventioun drastinn. De Statsrot mengt, datt 
et do ëm méi wéi Ëmsetzungsbestëmmunge 
geet an datt déi deemno musse vun der Cham-
ber gréng Luucht kréien.
D’Situatioun présentéiert sech dann awer 
anescht bei hirer zweeter Remarque zum Artikel 
21. Well do geet et ebe just ëm d’Ëmsetzungs-
bestëmmungen; déi kënnen einfach am Mé-
morial publizéiert ginn.
D’Kommissioun huet, wéi gesot, dësen Avis 
vum Statsrot gekuckt, huet dunn och iwwer 
mäi schrëftleche Rapport diskutéiert an huet 
deen och unanime akzeptéiert. An ech géif 
dann och d’Plénière hei nach eng Kéier bieden, 
datselwecht mam Projet de loi ze maachen.
Fir d’Sozialiste ginn ech op alle Fall och den Ac-
cord zu dësem Projet de loi. An ech soen Iech, 
léif Kolleeginnen a Kolleegen, an dem Minister 
natierlech Merci fir d’Nolauschteren.

yw  M. le Président.- An ech soen der Ma-
dame Rapportrice Merci. Dat schéngt alles 
komplett ze sinn, soudatt och den zoustännege 
Minister net drop hält, nach zousätzlech 
Erklärungen ze ginn, soudatt mer zur Ofstëm-
mung iwwert de Projet de loi kënne kommen.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 6520 et 
dispense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi per-
séinlech Stëmmen. De Vote par procuration. 
De Vote ass ofgeschloss. An de Projet de loi 
6520 ass ugeholl mat 58 Jo-Stëmmen.
Résultat définitif après redressement: le projet de 
loi 6520 est adopté par 59 voix.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval, Nancy Arendt, MM. Fernand Boden, Lucien 
Clement, Mme Christine Doerner (par M. Lucien 
Clement), MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Mme 
Marie-Josée Frank, MM. Léon Gloden, Norbert 
Haupert, Ali Kaes, Marc Lies, Pierre Mellina, Mme 
Martine Mergen (par M. Félix Eischen), MM. Paul-
Henri Meyers, Laurent Mosar, Marcel Oberweis, 
Gilles Roth, Jean-Paul Schaaf, Mme Tessy Scholtes, 
MM. Robert Weber, Lucien Weiler (par Mme 
Marie-Josée Frank), Raymond Weydert, Serge 
Wilmes et Michel Wolter;
MM. Marc Angel, Alex Bodry, Mme Claudia 
Dall’Agnol, MM. Fernand Diederich, Georges 
Engel, Ben Fayot, Claude Haagen, Jean-Pierre 
Klein, Lucien Lux, Mme Lydia Mutsch, MM. Roger 
Negri, Ben Scheuer et Roland Schreiner;
MM. André Bauler, Eugène Berger, Xavier Bettel, 
Mme Anne Brasseur, MM. Fernand Etgen, 
Alexandre Krieps, Claude Meisch, Mme Lydie 
Polfer (par M. Carlo Wagner) et M. Carlo 
Wagner;
MM. Claude Adam, François Bausch, Félix Braz, 
Camille Gira, Henri Kox, Mmes Josée Lorsché et 
Viviane Loschetter;
MM. Gast Gibéryen et Fernand Kartheiser;
M. Jean Colombera;
M. Serge Urbany.
Gëtt d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Dann ass dat esou décidéiert.
Da komme mer elo zum Projet de loi 6473 
iwwert d’Sécherheet vun de Spillsaachen. Hei 
ass d’Riedezäit nom Basismodell festgeluecht. 
Et hu sech bis elo ageschriwwen: d’Madame 
Adehm, den Här Kox an den Här Colombera.
An d’Wuert huet elo de Rapporteur vum Projet 
de loi, den Här Claude Haagen. Här Haagen, 
Dir hutt d’Wuert.

3.  6473  -  Projet de loi modifiant la 
loi du 15 décembre 2010 relative à la 
sécurité des jouets
Rapport de la Commission de l’Économie, du 
Commerce extérieur et de l’Économie soli-
daire

yw  M. Claude Haagen (LSAP), rapporteur.- 
Merci, Här President. Dir Dammen an Dir 
Hären, de Projet de loi 6473, deen d’Gesetz 
vum 15. Dezember 2010 iwwert d’Sécherheet 
vun de Spillsaachen ëmännert, ass den 28. 
August 2012 hei an der Chamber vum Wirt-
schaftsminister déposéiert ginn. D’Chambre 
des Métiers an d’Chambre de Commerce hunn 
hir Avisen ofginn. An de Statsrot huet säin Avis 
de 14. Mee vun dësem Joer eraginn.
An der Ekonomieskommissioun ass de Projet de 
loi, nodeem ech als Rapporteur designéiert gi 
sinn, den 23. Mee examinéiert ginn. Den 13. 
Juni ass dëse Rapport dunn an der Wirtschafts-
kommissioun mat der Abstentioun vun déi 
gréng ugeholl ginn.
De Sënn vun dësem Projet de loi ass et, fir 
d’europäesch Direktiv iwwert d’Sécherheet vun 
de Spillsaachen an déi national Gesetzgebung 
ze transposéieren. Dës Direktiv iwwerschafft 
eng europäesch Direktiv aus dem Joer 2009, 
déi mer duerch d’Gesetz vum 15. Dezember 
2010 schonn transposéiert haten. Konkret hu 
mer et an dësem Fall mat der Upassung vun de 
Grenzwäerter vum Kadmium an de Spillsaa-
chen ze dinn.
Här President, an deenen nächste Jore wäerten, 
bedéngt duerch den technesche Progrès, ëm-
mer erëm Upassunge kommen, dëst um Niveau 
vun de Grenzwäerter vun deene verschiddene 
chemesche Stoffer, déi an de Spillsaachen 
dierfen enthale sinn, an dëst am Sënn vun 
enger permanenter Verbesserung vum Schutz 
vun der Gesondheet notamment vun de 
Kanner.
D’Regierung huet gemengt, dës Adaptatioun 
iwwer eng einfach Publikatioun am Mémorial 
ze maachen an net duerch ee legislativen oder 
réglementairen Akt. D’Regierung huet sech och 
do op bestehend Gesetzer beruff, wou op dës 
Method zréckgegraff ginn ass. Dat war zum 
Beispill de Fall beim Gesetz vum 28. Juni 2012 
iwwert d’Transfertkonditioune vu Produiten am 
Secteur vun der Défense an der Europäescher 
Unioun.
D’Argumentatioun war och, datt d’Ëmsetzung 
an déi domadder verbonnen Upassunge vun 
den Annexen, wou déi chemesch Stoffer opge-
zielt an definéiert sinn, iwwer eng legislativ a 
réglementaire Prozedur vill Zäit géife kaschten.
Fir dëst ze maachen, huet d’Regierung an 
dësem Projet de loi och nëmmen een Artikel 
virgesinn, nämlech fir d’Ëmännerung vun den 
Annexen iwwert de Wee vun enger - an ech 
hunn et scho gesot - Publikatioun am Mémorial 
ze maachen. Dëst ass awer op Kritik vun der 
Chambre de Commerce gestouss, och wa si de 
Sënn vun der Simplification administrative er-
kennt.
De Statsrot huet a sengem Avis genau dat-
selwecht mat enger Opposition formelle be-
luecht, nämlech datt d’Transpositioun an natio-
naalt Recht nëmme mat engem Acte de trans-
position ka realiséiert ginn an net einfach mat 
enger Publikatioun am Mémorial, déi dann net 
konform ass.
De Conseil d’État léisst och d’Argumenter vun 
der Lourdeur administrative net gëllen a plä
déiert fir eng Transpositioun iwwer Règlement 
grand-ducal. Am selwechte Kontext huet dat 
héicht Haus awer och eng Proposition de texte 
gemaach, fir eng Procédure de transposition 
simplifiée ze maachen, andeem mer dat beste-
hend Gesetz vum 15. Dezember 2010 esou 
adaptéieren, datt éischtens ee Renvoi automa-
tique op d’Annexe vun der europäescher Direk-
tiv gemaach gëtt an zweetens Prezisioune for-
muléiert ginn, déi d’Entrée en vigueur an d’Pu-
blikatioun vun dëse Modifikatioune betreffen.
Här President, dëst ass eng einfach an optimal 
Léisung fir d’Upassung vun Normen an euro
päeschen Annexen un eis Lëtzebuerger Gesetz
gebung. Op dës Aart a Weis ass eis Gesetzge-
bung an dësem Sënn ëmmer permanent ak-
tuell. D’Ekonomieskommissioun war also och 
därselwechter Meenung wéi de Statsrot, war 
mat deem Text och d’accord an huet also 
d’Propositioun vum Statsrot iwwerholl.
Fir dëst Gesetz bedeit et, datt mer een neien 
Artikel derbäisetzen, deen d’Entrée en vigueur 
vun den Ëmännerunge vun den Annexe prezi-
séiert, an och, wat d’Ëmännerungen ubelaangt, 
fir d’Bierger mat engem Avis am Mémorial mat 
der Referenz op de Journal officiel vun der Eu-
ropäescher Unioun ze informéieren.
D’Logik vun dëser Transpositioun bedeit dann 
och, datt mer d’Abrogatioun vun de bestehen-
den Annexe vum Gesetz vum 15. Dezember 
2010 iwwert d’Sécherheet vun de Spillsaachen 
an engem zweeten Artikel an dësem Projet de 
loi bäisetzen.
Dat gesot, soen ech Iech Merci fir d’Nolausch-
teren a ginn natierlech och den Accord vun der 
LSAP-Fraktioun.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Rap
porteur. Als éischt Riednerin ass d’Madame 

Diane Adehm agedroen. Madame Adehm, Dir 
hutt d’Wuert.
Discussion générale

yw  Mme Diane Adehm (CSV).- Här Pre-
sident, Dir Dammen an Dir Hären, d’Gesetz 
vum 15. Dezember 2010 huet als Zil, d’Sécher
heet vun de Spillsaachen ze verbesseren. Antë
schent gëtt et nei wëssenschaftlech Daten. De 
Grenzwäert vum Kadmium, deen an de Spill-
saachen dran ass, gëtt erofgesat. Dat ass eng 
gutt Saach, an als CSV-Fraktioun begréisse mir 
dëst ausdrécklech.
D’Diskussioun iwwert dëse Gesetzestext huet 
sech awer virun allem ëm d’Form gedréit. De 
Grenzwäert vum Kadmium, dee mer also haut 
erofsetze sollen, stoung nämlech an enger An-
nex vum Gesetz vum 15. Dezember 2010. An 
hei gouf et verschidden Opfaassungen, wéi  
dës Upassung dann ze geschéien hätt, sief et 
iwwer e separat Gesetz, wat mir dann och  
haut maachen, oder iwwer e Règlement grand-
ducal.
De Statsrot huet nämlech eng Opposition for-
melle gemaach bei enger einfacher Veröffent
lechung am Mémorial vun den eventuellen 
Upassungen an den Annexen.
Eng einfach Publikatioun vun engem europäe
schen Text kann nämlech keen nationaalt Ge-
setz oder seng Annexen ausser Kraaft setzen. 
Dofir gëtt elo am Gesetz festgeschriwwen, wéi 
eng Annexen nëmme kënnen iwwert de Wee 
vun enger Transpositioun vun enger europäe
scher Direktiv geännert ginn a wéi eng An-
nexen direkt mat geännert ginn, wann an der 
europäescher Direktiv eppes an den Annexe 
geännert gëtt.
Ofschléissend ginn ech den Accord vun der 
CSV-Fraktioun a soen Iech Merci fir d’Nolausch-
teren.

yw  Plusieurs voix.- Très bien!

yw  M. le Président.- Merci der Madame 
Adehm. Als nächste Riedner ass den Här Kox 
agedroen. Här Kox, Dir hutt d’Wuert.

yw  M. Henri Kox (déi gréng).- Merci, Här Pre-
sident. Ech wëll och am Numm vun der grén-
ger Fraktioun d’Zoustëmmung zu dësem Ge-
setz ginn.
Wat d’Form ubelaangt, ass jo schonn erkläert 
ginn. Mä mir hunn insbesondere éischter en in-
haltleche Problem. Sécherlech bréngt dëst Ge-
setz eng Verbesserung erbäi, e minimale 
Schrëtt, fir méi propper Spillsaachen ze kréien. 
Et geet nämlech ëm d’Verschäerfung vum 
Grenzwäert vum Schwéiermetall Kadmium.
déi gréng plädéieren um EU-Niveau ganz vehe-
ment dergéint (veuillez lire: derfir), dass net 
nëmmen an de Spillsaache Grenzwäerter age-
fouert sollte ginn, mä generell a Produkter, déi 
am Zesummenhang insbesondere mat Kanner, 
mä och mat Erwuessene sinn, dee Grenzwäert 
soll erofgesat ginn.
Et kann nämlech net sinn, dass Chemikalien 
respektiv kriibserreegend oder fortpflanzungs
schiedlech Produkter weiderhi benotzt ginn. 
Déi hunn definitiv guer näischt an enger Spill-
saach ze sichen. An dofir sinn d’Elteren och méi 
wéi opbruecht, wa se dat op esou Spillsaache 
liesen.
Leider krut dës Fuerderung vun deene Gréngen 
am EU-Parlament nach ëmmer net déi néideg 
Zoustëmmung. Och deels bei de Mitgliedslän-
ner ass déi Majoritéit nach ëmmer net ze ge-
sinn. Dofir eis Fuerderung un déi Lëtzebuerger 
Regierung, bei där nächster Verschäerfung ganz 
vehement derfir ze plädéieren, dass déi Grenz-
wäerter éierlech agehale ginn respektiv esou 
Substanze guer net méi a Spillsaachen agesat 
ginn.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här Kox. An 
als nächste Riedner ass den Här Kartheiser 
agedroen. Här Kartheiser, Dir hutt d’Wuert.

yw  M. Fernand Kartheiser (ADR).- Jo, Här 
President, villmools Merci. Vun eiser Säit aus 
och e Merci un de Rapporteur fir dee ganz 
komplette Rapport. Mir freeën eis selbstver
ständlech och, datt d’Spillsaache méi sécher 
ginn op dës Manéier. Mä dee Kommentar, dee 
mer just wollte maachen, dat ass, wat d’Trans-
positioun vun den europäesche Rechtsinstru-
menter ugeet.
Et ass wichteg, datt mer eng Prozedur hunn, 
déi selbstverständlech eis national Souveränitéit 
respektéiert an och esou wäit wéi méiglech eng 
parlamentaresch Dimensioun an der Ëmsetzung 
vun den europäesche Rechtsinstrumenter 
beinhaltet. Dat si wichteg Saachen, fir datt mer 
ganz kloer markéieren, datt mer zwar eng Ver-
einfachung vun der Prozedur ustriewen, dat 
awer weder op Käschte vun der Souveränitéit 
nach op Käschte vun der parlamentarescher Di-
mensioun.
Ech soen Iech Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här 
Kartheiser. De leschten agedroene Riedner ass 
den Här Colombera.

yw  M. Jean Colombera (Onofhängeg).- 
Merci, Här President. Fir d’Éischt e Merci un 
den Här Haagen fir säin ausféierleche Bericht. 
Hei gëtt gesot, hei ginn d’Grenzwäerter vum 
Kadmium ugepasst no wëssenschaftlechen 
Daten. An da si mer alleguerte frou, wann dat 
geschitt. Mä et muss een einfach wëssen, datt 
e Schwéiermetall e Schwéiermetall ass. Dir hutt 
net eleng mat Grenzwäerter ze dinn. Toxesch 
ass toxesch.
D’autant plus, dass net eleng de Kadmium zou-
stänneg ass fir d’Vergëftung vum Kierper, ënner 
anerem Hoerausfall, Sehstörungen, Kriibs a 
gentoxesch Problemer, souguer Osteoporos, 
mä do sinn och aner Schwéiermetaller wéi 
Arsen, Bläi, Chrom, Kobalt, Koffer, Mangan, 
Nickel, Quecksëlwer, Thallium, Zénk.
Dat heescht, an anere Wierder: Wa mer bei all 
Element elo d’Grenzwäerter erofdrécken, da 
musse mer awer och wëssen, dass d’Additioun 
vun deene verschiddenen Elementer, dass  
dat eng ganz grouss Zomm ausmécht an  
dass dat eisen Immunsystem awer trotzdeem 
ofschwächt.
Duerfir ass et fir mech net richteg, wann een 
einfach déi Saach do no ënne schrauft, mä et 
misst total verschwannen.
Ech wäert mech da bei deem Gesetz, Här Mi-
nister, enthalen.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem Här 
Colombera. D’Wuert kritt den zoustännege 
Gesondheetsminister. Här Minister, wann ech 
gelift.

yw  M. Mars Di Bartolomeo, Ministre de la 
Santé, Ministre de la Sécurité sociale.- Här Pre-
sident, Dir Dammen an Dir Hären, et ass rich-
teg gesot ginn, dass dat hei e weidere Schrëtt 
ass a Richtung méi propper Spillsaachen. Ech 
géif mer, wéi meng Virriedner, wënschen, dass 
mer wierklech propper Spillsaachen hunn an 
net nëmme bal propperer. Well déi gëtt et, och 
wann ee sech d’Méi muss ginn, fir ze sichen.
Ech ënnerstëtze selbstverständlech déi Sugges-
tiounen, fir déi niddregst Grenzwäerter um 
europäesche Plang ze encouragéieren. A vu 
dass ech net selwer de Wirtschaftsminister sinn, 
nëmmen den ff fir e kuerze Moment, wäert ech 
dat mengem Kolleeg mat op de Wee ginn.
Ganz besonnesch frou sinn ech doriwwer, dass 
mer et fäerdegbruecht hunn, fir wann et Ver-
besserunge gëtt um europäesche Plang, dass 
mer déi net laang schleefe loossen, mä dass 
mer se ganz schnell an onproblematesch an 
d’Praxis kënnen ëmsetzen.
Dat gesot, géif ech der Chamber Merci soen a 
bedaueren, dass mer eng Abstentioun bei där 
gudder Saach hei kritt hunn.
Merci.

yw  M. le Président.- Merci dem zoustännege 
Minister.
Domadder wär d’Diskussioun ofgeschloss a mir 
kommen zur Ofstëmmung iwwert de Projet de 
loi.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 6473 et 
dispense du second vote constitutionnel
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi per-
séinlech Stëmmen. De Vote par procuration. 
De Vote ass ofgeschloss.
De Projet de loi 6473 ass ugeholl mat 57 Jo-
Stëmmen, géint 2 Enthalungen.
Résultat définitif après redressement: le projet de 
loi 6473 est adopté par 58 voix pour et 2 absten-
tions.
Ont voté oui: Mmes Diane Adehm, Sylvie Andrich-
Duval, Nancy Arendt, MM. Fernand Boden, Lucien 
Clement, Mme Christine Doerner, MM. Emile 
Eicher, Félix Eischen, Mme Marie-Josée Frank, 
MM. Léon Gloden, Norbert Haupert, Ali Kaes, 
Marc Lies, Pierre Mellina, Mme Martine Mergen 
(par M. Lucien Clement), MM. Paul-Henri Meyers, 
Laurent Mosar, Marcel Oberweis, Gilles Roth, 
Jean-Paul Schaaf, Mme Tessy Scholtes, MM. 
Robert Weber, Lucien Weiler (par Mme Marie-
Josée Frank), Raymond Weydert, Serge Wilmes et 
Michel Wolter;
MM. Marc Angel, Alex Bodry, Mme Claudia 
Dall’Agnol, MM. Fernand Diederich, Georges 
Engel, Ben Fayot, Claude Haagen, Jean-Pierre 
Klein, Lucien Lux, Mme Lydia Mutsch, MM. Roger 
Negri, Ben Scheuer et Roland Schreiner;
MM. André Bauler, Eugène Berger, Xavier Bettel, 
Mme Anne Brasseur, MM. Fernand Etgen, 


